DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. V- 49
2016 m. liepos 22 d.
Alanta

Moléty rajono Alantos seneliy globos namai (savivaldybes biudzetine jstaiga), juridinio
asmens kodas 167598716, kurios registruota buveiné yra Naujakuriy g. 5, Alantos mstl. Moléty r.,
duomenys apie imong Kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos J uridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Kristinos Baltrusaitienés, veikian¢io(-ios) pagal Istaigos nuostatus (toliau —
»Perkancdioji organizacija®), ir

Julius Misevidius. fizinio asmens kodas _ gyvenamoji vieta Didlaukio g. 74-
16. Vilnius, (toliau — »Rangovas®),

toliau kartu vadinami ,,galimis“. o kiekvienas atskirai — »Salimi*, sudare Sig statybos darby
rangos sutarti, toliau vadinama ,,Sutartimj:

1. Sutarties dalykas

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo Jégomis, i% savo medZiagy ir
savo rizika jsipareigoja atlikti statybos darbus (toliau sDarbai®), nurodytus Rangovo
pateiktame 2016-07-18 Pasiiilyme, kuris yra Sutarties priedas ir neatskiriama Sutarties dalis,
ir perduoti Darby rezultatg Perkanciajai organizacijai Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis,
terminais ir tvarka, o Perkangioji organizacija jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus ir uz juos
sumoketi Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Darby atlikimo vieta Moléty rajono Alantos seneliy globos namy teritorija adresu
Naujakuriy g. 5 Alantos mstl. Moleéty r.

2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina yra 2710.00 EUR (Du tikstangiai septyni Simtai desimt cury 00 ct).
Kadangi Rangovas néra PVM moketojas, PVM néra skai¢iuojamas.

2.2, Uz 3ig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties priede. |
Sutarties kaing jeina darbo jegos, mechanizmy darbo ir medzZiagy kaina, mokeséiai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausan&ios pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir
Kitus teisés aktus bei §ia Sutartj, i8laidos.

2.3. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamaj ivykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumateé sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galejo juos numatyti, ir Jie yra bitini iai
Sutar¢ial tinkamai ivykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.

2.4.1 Sutarties kaing itrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uZmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy i8laidy, vir$ijan¢iy Darby kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro
radytinio Saliy susitarimo,

2.5. Salys susitaria, kad Sutarties darby kaina ir (ar) atskiry statybos darby kaina gali kisti
del:

2.5.1. Perkanéiosios organizacijos nurodymy, keician¢iy projektines dokumentacijos
sprendimus ir techniniy specifikacijy reikalavimus;

2.5.2. Perkantiosios organizacijos nurodymy atlikti papildomus statybos darbus;

2.5.3. Pasikeitus Darby apimdiai;

2.5.4. Valstybes institucijy priimty Istatymy ir poistatyminiy teisés akty, kei¢iangiy
mokes¢iy dydj (tokiy kaip PVM, Socialinio draudimo ir pan.), kurie turi tiesiogines itakos Rangovo
statybos darby sgnaudy pasikeitimui, ir priimty Sios Sutarties galiojimo metu.

§aliq teisés ir pareigos
I. Perkancioji organizacija turi teise:
L.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;
3.1.2. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty laikydamasis bendry normatyviniy stat
dokumenty reikalavimy, Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy statyhos dokumenty rej
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ir/ar Rangovo prisiimty isipareigojimy, Perkanéioji organizacija turi teise raStu reikalauti salinti
trikumus ir nemokéti uz netinkamai atliktg darba arba pasalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita;

3.1.3. teikti pasitlymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy tiekimo subrangovy parinkimo;

3.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti Jju vykdymo, jei statybos eigoje atsiliekama
nuo detalaus darby vykdymo grafiko ar sistemingai pazeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai.

3.2. Perkanéioji organizacija jsipareigoja;

3.2.1. organizuoti darbus (jskaitant, bet neapsiribojant, zemes sklypo statybai suteikimu,
elektros energijos. vandens tiekimu ir kt.) ir sumokéti Rangovui avansg ir uz tinkamai atliktus bei
nustatyta tvarka priimtus darbus Sutartyje numatytais terminais ir tvarka

3.2.2. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus darbus. pasiraSant darby perdavimo — priémimo
akta;

3.2.3. saugoti darby atlikimo teritorija, o taip pat ir Rangovo turtg nedarbo metu, jeigu jis
perduotas apsaugai pagal apyrasa.

3.3. Rangovas turi teise:

3.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 15 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis;

3.3.2. keisti Perkan¢iosios organizacijos patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves
iSankstinj rastitkg Perkandiosios organizacijos sutikima;

3.3.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis:

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1. nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Perkané¢iajai
organizacijai visus Sutartyje nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo
Perkantiajai organizacijai ir (ar) per garantinj laikotarpj;

3.4.2. darbus atlikti pagal projektine dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity
teises akty, reglamentuojanéiy statybos veikla (normu, taisykliy) reikalavimus;

3.4.3.savo kompetencijos ribose informuoti Perkantigjg organizacija apie pastebétas
klaidas, netikslumus arba defektus Perkanéiosios organizacijos pateiktoje  projektingje
dokumentacijoje bei teikti sitilymus jlems iSvengti;

3.4.4. darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanéius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
istatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir irenginius,

3.4.5. laiku ir tinkamai informuoti Perkantiaja organizacijg apie atlikty darby etapus bei apie
atlikty darby priémimo-perdavimo datg bei pateikti Perkan¢iajai organizacijai atlikty statybos darby
perdavimo-priémimo aktus/ta;

3.4.6. savo saskaita iStaisyti darbus. kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys sutarties salygy bei projektinés dokumentacijos;

3.4.7. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje. savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanCiy, dirbanciy. poilsiaujanciy ir Judan¢iy Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba treticji asmenys, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medziagy;

3.4.8. visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje
esancios statybinés medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji
priklauso Perkangiajai organizacijai ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir
(ar) sugadinami. Priesingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikty saskaita;

3.4.9. i%veZti savo statybines atliekas ir statybinj lauZa savo sgskaita, jeigu nesusitarta kit ip;

3.4.10. vykdyti  visus teisétus ir nepriedtaraujan¢ius - Sutarties nuostatoms ra¥fiskus
Perkantiosios organizacijos nurodymus.




4. Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekte, laikydamasis Sios Sutarties,
Lietuvos Respublikos istatymy ir kity norminiy akty nuostaty.

4.2. Rangovas atsako uz saugy darby vykdyma.

4.3. Darbai laikomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda
Darbus, o Perkan¢ioji organizacija juos priima. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas
atlickamas pilnai uzbaigus darbus. Rangovas pries | dieng pranesa Perkan€iajai organizacijai apie
pasirengimg galutinai perduoti Darbus. PerkanCioji organizacija organizuoja galutinj darby
priémimg ne véliau kaip per 2 dienas nuo Rangovo pranesimo gavimo dienos ir ne véliau kaip per
sekanCias 2 dienas pasirado perdavimo ir priemimo akta arba tuo paciu terminu pareiSkia raStu
Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas.

5. Sutarties Darby atlikimo terminai ir ju perdavimas
.1. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis 3iy terminy:
1.1, Darby pradzia — ne véliau kaip per 5 dienas po Sutarties sudarymo.

5.1.2. Darby pabaiga — ne véliau kaip 2016-07-30.

5.2. Pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5.1.2 punkte
nustatyto galutinio darby termino.

5.3. Rangovui turi biiti suteikiama teisé i Darby pabaigos termino pratesima, jeigu:

5.3.1. Perkan¢ioji organizacija nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimj jam nustatytus
isipareigojimus ir todeél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

5.3.2. Perkanciosios organizacijos Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo
Darby atlikimo terminams, arba

5.3.3. i8skirtinai nepalankios klimato salygos,

5.3.4. Perkanciosios organizacijos nurodymu pasikei¢ia Darby apimtis,

5.3.5. valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, kliditys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini Perkanciajai organizacijai ir (arba) Perkangiosios organizacijos
samdomiems tretiesiems asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus,

5.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties nuostatg jam turi biiti suteikta teise
gauti kokj nors Darby atlikimo terminy pratgsimg, tai Rangovas privalo pranesti Perkangiajai
organizacijai, nurodydamas ivyki arba aplinkybes, dél kuriy kyla §is reikalavimas ir Rangovas jgyja
teise i

5.4.1. Darby atlikimo terminy pratesimg atitinkamai atidedant Darby uzbai gimo data, ir

5.4.2. finansiniy i8laidy kompensavimo suma, pridedama prie Darby kainos, jeigu Rangovas
patiria arba patirs islaidas del Darby termino pratesimo, kai is pratgsimas tapo biitinas dél nuo
Perkanciosios organizacijos priklausan¢iy priezaséiy.

5.5. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

5.6. Atlikty Darby priemimas ir perdavimas atlickamas pilnai uzbaigus darbus. | atlikty
Darby akta jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas mokétinos sumos. Darby
priémimo akta pasirago: i§ Rangovo pusés — Rangovas arba Jo jgaliotas asmuo, o i§ Perkanciosios
organizacijos pusés — Perkan¢iosios organizacijos jgaliotas asmuo.

3.7. Galutinis  apmokéjimas  atlickamas Perkanciajai organizacijai pasirasius Darby
perdavimo-priemimo akta, pagal Rangovo pateikta kvita, ne véliau kaip per 3 dienas po akto
pasira§ymo dienos.

5.8. Uz Sutarties 5.1 punkte nurodyty terminy nesilaikyma, Perkantioji organizacija turi
teisg reikalauti sumoketi 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekviena uZdelsta dieng.

5.9. Perkantioji organizacija turi teisg jtraukti | mokéjimo balansg sumas moketinas pagal
Sutart], susijusias su Rangovui keliamais reikalavimais dél Sutarties sglygy paZeidimo.

5.10. Uzdelsus Darby apmokejimg pagal Sutartj, Rangovas gali reikalauti i§ Perkanciosios
organizacijos uz uzdelsimo laikotarpj 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uZ kigkvieng
uzdelsty dieng nuo neapmokety darby kainos.
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6. Nenugalima jéga

6.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés del ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy - nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
kliatj bei jos poveiki jsipareigojimy vykdymui. Nenugalima jéga (force majeure) — tai nepaprastos
aplinkybes, kuriy negalima nei numatyti, nei i§vengti.

6.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turejusios jtakos aplinkybeés,
1 kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikantios
aplinkybes, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikeétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia
savo prievoles.

6.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja ivykdyti kitai aliai nejmanoma dél
Jorce majeure arba vykdymas turi biiti atidétas ilgiau nei 6 ménesiy terminui dél nenugalimos jégos
(force majeure), uz kurig Salis neatsako.

7. NekokybiSkai (netinkamai) atlikti darbai

7.1 Jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké
normatyviniy statybos dokumenty ir Kity teisés akty reikalavimy, Perkancioji organizacija turi teise
reikalauti, kad Rangovas:

7.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima arba

7.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius. jrangg, arba

7.1.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe, arba

7.1.4. neatlygintinai i3taisyty netinkamai atliktus darbus, arba

7.1.5. atlyginty Perkanciajai organizacijai darby trikumy Salinimo i$laidas.

7.2. Jeigu per Perkantiosios organizacijos nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti
nekokybiSkai atlikty, Perkan¢ioji organizacija gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) istaisyti
nekokybiSkai atliktus darbus tre¢iyjy 3aliy pagalba arba savo jegomis ir isskaiCiuoti dél to patirtus
nuostolius i§ Rangovo.

8. Garantijos

8.1, Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Darby perdavimo momento ir yra:

8.1.1.5 (penkeri) metai — atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
Sutarties 8.1.2-8.1.3 punktuose;

8.1.2. 10 (desimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams ir pan.);

8.1.3. 20 (dvideSimt mety) — esant tydia paslepty defekty.

8.2. Rangovas garantuoja. kad atlikti darbai atitiks normatyviniy statybos dokumenty ir kity
teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

8.3. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Perkanéiosios organizacijos nurodyta protingg laika,
PerkanCioji organizacija pati arba trediyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo
saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Perkan¢ioji organizacija,

iStaisydama defekta ir atitaisydama Zala, jskaitant Perkanciosios organizacijos kastus ieskant kito
rangovo ir pan.

9. Sutarties jsigaliojimas

9.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties sudarymo momento ir galioja iki pilno Sutartiniy Saliy
isipareigojimy jvykdymo.

9.2.Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, jis
organizacijai 5 (penkiy) procenty dydzio baudg nuo visos sutarties vertés.
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9.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy isipareigojimy, PerkanCioji organizacija turi teise
per 10 (deSimt) dieny pateikti Rangovui pretenzijg. Jei per protinga termina nuo pretenzijos gavimo
Rangovas nepasalina pretenzijoje nurodyty pazeidimy. Perkancioji organizacija gali pareikalauti
sumokéti bauda.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Perkan¢ioji organizacija, uzdelsusi sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokéty darby kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.

10.2. Rangovas, neuzbaiges darby sutartyje numatytu laiku ir nejgijes teises i terminy
pratgsima, taip pat nesilaikant pagal darby vykdymo grafika darby atlikimo terminy, moka
Perkantiajai organizacijai pareikalavus 0,02 (dviejy Simtyju) procenty dydzio delspinigius nuo laiku
neatlikty darby vertes uz kiekvieng pavéluotg diena.

10.3. Tais atvejais, jeigu Perkangiosios organizacijos jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra
apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medZiagy, Rangovas moka 100
(vieno Simto) eury bauda. Siame punkte nurodyta bauda mokama uZ kiekvieng apsvaigusi nuo
minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

10.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés. ji kitai Saliai privalo sumokéti 1500
(vieno tiikstan¢io penkiy 3imty) eury bauda, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais
nuostoliais, ir atlyginti visus nuostolius. kuriy 3i bauda nekompensuoja.

11. Gin¢y sprendimas

11.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sios Sutarties ar susije su ja,
jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendziami 3aliy derybose.

11.2. Jeigu Salims nepavyksta i8spresti ginéy, nesutarimy ar reikalavimy deryby badu per 30
kalendoriniy dieny nuo ginéy kilimo pradzios, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Sutartis jsigalioja po jos pasiraymo ir pasibaigia jg tinkamai jvykd#ius.

12.2. Perkancioji organizacija turi teise pries terming nutraukti Sutartj ir pareikalauti i3
Rangovo atlyginti dél to patirtus visus nuostolius Siais atvejais:

12.2.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas Perkanciosios organizacijos raginimo, nepradeda
darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku bty tikrai
neimanoma;

12.2.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dé¢l darby kokybés: naudoja netinkamas
medZiagas, gaminius ar kitus darby komponentus, prastai atlieka darbg, nepaiso Perkangiosios
organizacijos nurodymy paSalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta
Sutartyje ir dél to Perkantioji organizacija turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti
darby be trikumy ar nuostoliy Perkanciajai organizacijai;

12.3. Rangovas turi teise vienatalifkai nutraulti Sutart], jeigu Perkancioji organizacija ilgiau
kaip per 7 dienas nesumoka avanso.

12.4. Tiek viena, tiek kita 3alis turi teise nutraukti Sutartj, jeigu kita 3alis paskelbta
bankrutuojancia.

12.5. Sios Sutarties vykdymui ir aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teise.

12.6. Sutartis sudaryta dviem cgzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai $aliai. Abu
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisines galios,

12.7. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, iSskyrus tokia
Sutarties salygas. kurias pakeitus neblity pazeisti Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstat
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gauta
pirkimy tarnybos sutikimas.
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12.8. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedamas 2016- Pasitilymas, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis:
Saliy rekvizitai ir parasai:
Perkancioji organizacija Rangovas:
Moléty rajono Alantos seneliy globos namai Julius Misevicius

I. k. 167598716 Ak NG

Naujakuriy g. 5, LT-33037 Alantos mstl. Molétyr.  Didlaukio g. 74-16

A/s LT114010045500040058 A/s LT124010042403797906
AB DNB bankas Ne PVM mokétojas
Banko kodas 40100 P/g verslo liudijima Nr, XE380448-1

Tel./faks. (8 383) 58 221
ELp.: info@seneliunamai.eu




